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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף מ״ב ע״ב

פרשת בראשית

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )מ״ב ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

א דָ א חָ גַּלָּ ד. גַּלְ חַ ד וְ כָל חַ ין לְ גַּלִּ ע גַּלְ בַּ א. אַרְ ותָ יוָ הוּא חֵ גוֹ הַ ר בְּ הַ דְּ זְ א אִ ין כַּד רוּחָ קִ לְ סָ

י כֵ תְּ סְ א אִ דָ א חָ גַּלָּ גַלְ א. וְ יתָ עִ צָ מְ אֶ יָין לְ כְ תַּ סְ אִ יהּ וְ ין לֵ לִ ין נָטְ כִ מְ לַת סָ ח. תְּ רָ זְ ר מִ טַ סְ י לִ כֵ תְּ סְ אִ

ר טַ סְ י לִ כֵ תְּ סְ א אִ דָ א חָ גַּלָּ גַלְ א. וְ יתָ עִ צָ מְ אֶ יָין לְ כְ תַּ סְ אִ יהּ וְ ין לֵ לִ ין נָטְ כִ מְ לַת סָ ב, וּתְ עֲרָ ר מַ טַ סְ לִ

פוֹן ר צָ טַ סְ י לִ כֵ תְּ סְ א אִ גַּלָּא אָחֳרָ גַלְ א. וְ יתָ עִ צָ מְ אֶ יָין לְ כְ תַּ סְ אִ יהּ וְ ין לֵ לִ ין נָטְ כִ מְ לַת סָ רוֹם. וּתְ דָּ

גּוֹ ין מִ לִ ר נָטְ יסַ רֵ ין תְּ כִ מְ הוּ סָ לְ כֻ א. וְ יתָ עִ צָ מְ אֶ יָין לְ כְ תַּ סְ אִ יהּ וְ ין לֵ לִ ין נָטְ כִ מְ לַת סָ וּתְ

ע מַ תְּ שְׁ לָא אִ א קָ לָ א כַּד נָטְ גַּלָּ גַלְ א וְ גַּלָּ כָל גַלְ ח. וְ תַ יר וּפְ גִ א סָ יתָ עִ צָ מְ הוּא אֶ הַ א. וְ יתָ עִ צָ מְ אֶ

ין. יעִ קִ הוּ רְ לְ כֻ בְּ

תרגום לעברית

ת כָל אַחַ ים לְ גַּלִּ ה גַלְ עָ בָּ יָּה. אַרְ חַ הּ הַ תוֹךְ אוֹתָ ת לְ רֶ רוּחַ זוֹהֶ שֶׁ יּוֹת עוֹלוֹת כְּ ע חַ בַּ ן אַרְ אוֹתָ

ים לִ כְּ תַּ סְ ים אוֹתוֹ וּמִ אִ ים נוֹשְׂ מּוּדִ ה עַ לֹשָׁ  ח, וּשְׁ רָ זְ צַד מִ כֵּל לְ תַּ סְ ד מִ חָ גַּל אֶ ת. גַּלְ אַחַ וְ

ים לִ כְּ תַּ סְ ים אוֹתוֹ וּמִ אִ ים נוֹשְׂ מּוּדִ ה עַ לֹשָׁ  ב, וּשְׁ עֲרָ צַד מַ כֵּל לְ תַּ סְ ד מִ חָ גַּל אֶ גַלְ צַע. וְ מְ אֶ לָ

ים לִ כְּ תַּ סְ ים אוֹתוֹ וּמִ אִ ים נוֹשְׂ מּוּדִ ה עַ לֹשָׁ  רוֹם, וּשְׁ צַד דָּ כֵּל לְ תַּ סְ ר מִ גַּל אַחֵ גַלְ צַע. וְ מְ אֶ לָ

ים לִ כְּ תַּ סְ ים אוֹתוֹ וּמִ אִ ים נוֹשְׂ מּוּדִ ה עַ לֹשָׁ  פוֹן וּשְׁ צַד צָ כֵּל לְ תַּ סְ ר מִ גַּל אַחֵ גַלְ צַע. וְ מְ אֶ לָ

. תוּחַ גוּר וּפָ ע סָ צַ מְ אֶ אוֹתוֹ הָ צַע, וְ מְ אֶ תּוֹךְ הָ ים מִ אִ ים נוֹשְׂ מּוּדִ עַ ר הָ שָׂ נֵים עָ כָל שְׁ צַע. וְ מְ אֶ לָ

ים. יעִ קִ רְ כָל הָ ע בְּ מָ שְׁ , קוֹל נִ עַ נּוֹסֵ שֶׁ גַּל כְּ גַלְ גַּל וְ כָל גַּלְ וְ
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ין אלִ עָ א. וְ דָ א בְּ הוּ )מתלבשן( )ס''א אשתלבן( דָּ לְ ון )ד''א דלעילא( כֻּ יוָ ע חֵ בַּ ין אַרְ לֵּ אִ

יל לִ כְּ תְ אִ א דְּ א דָ ין, רוּחָ לֵּ אִ ין בְּ לֵּ ן אִ ילָ לִ א כְּ ילָ עֵ לְ ון דִּ יוָ ין חֵ לֵּ גוֹ אִ א בְּ תָּ תַ לְ ים דִּ נִּ נּוּן אוֹפַ אִ

א עוּתָ רְ א בִּ רָ שְּׁ קַ תְ אִ א וּלְ אַחֲדָ תְ אִ א לְ ימָ יְ קָ א וְ ילָ עֵ א לְ אַחֲדָ תְ אִ א לְ קָ לְ סָ א וְ הֲטָ לַ ין מְ נּוּן רוּחִ אִ בְּ

הוּ לְ כֻ א וְ יל כֹּלָּ א נָטִ יכָלָ הוּא הֵ הַ אלַת בְּ עָ א וְ קָ לְ כַד סָ י. דְּ לֵּ צַ א דְּ לוֹתָ יא צְ הִ הַ ר נָשׁ זַכָּאָה בְּ בַ דְ

לָא א נָטְ הוּא רוּחָ הַ א. וְ הוּא רוּחָ הַ ילוּ בְּ לִ כְּ תְ אִ ד דְּ א עַ דָ א בְּ ילוּ דָּ לִ כְּ תְ אִ הּ וְ הֲדָ ין בַּ לִ נַטְ

אָה יתָ לִ יכָלָא תְּ הֵ הוּ לְ לְ טוּ כֻּ מָ ד דְּ א עַ א כֹּלָּ יַחֲדָ מְ א דִּ לוֹתָ צְ א דִ יִחוּדָ א דְּ שּׁוּרָ קִ א דְּ עוּתָ רְ בִּ

ח רָ זְ א. מִ רוּחָ א בְּ רָ פְ עַ א, וְ רָ פְ עַ א בְּ א. רוּחָ שָׁ אֶ יָא בְּ יָא, וּמַ מַ א בְּ שָׁ אי, אֶ מָ דְ קַ דְּ א כְּ דָ א בְּ ן דָּ ילָ לִ כְּ

א דָ א בְּ ן דָּ רָ שְּׁ קַ תְ הוּ מִ לְ נֵי כֻּ י הָ כִ הָ פוֹן. וְ צָ רוֹם בְּ רוֹם, דָּ דָ פוֹן בְּ ח. צָ רָ זְ מִ ב בְּ עֲרָ ב, מַ עֲרָ מַ בְּ

אַחֲדוּ )נ''א דנחתי( תְ אִ יָין דְּ רְ שִּׁ ין וּמַ יָּילִ ה חַ ן כַּמָּ כֵ א. וְ ם דָּ א עִ ן דָּ בָ לְּ שַׁ א וּמְ דָ א בְּ ן דָּ אַחֲדָ תְ וּמִ

א. מָ לְ ל עָ נָּן עַ מַ ה מְ ן כַּמָּ מָּ תַ ק וְ דֶ צֶ בָא דְּ כֹכָ טוּ לְ מָ ד דְּ י עַ אֵ תָּ נּוּן תַּ אִ בוּ בְּ רְ עָ תְ אִ א וְ תָּ תַ לְ

תרגום לעברית

ם ים אוֹתָ נָסִ כְ נִ זוֹ, וְ שׁוֹת ]משתלבות[ זוֹ בָּ לַבְּ תְ לָּם מִ יּוֹת ]שלמעלה[ כֻּ ע חַ בַּ אַרְ לּוּ הָ אֵ

לָה לְ כְ נִּ לֶּה. רוּחַ זוֹ שֶׁ אֵ ה בְּ לֶּ ים אֵ לוּלִ ה כְּ לָ עְ מַ לְּ לוּ שֶׁ לָּ יּוֹת הַ חַ תוֹךְ הַ ה לְ טָּ מַ לְּ ים שֶׁ נִּ אוֹפַ

ד ולהתקשר ברצון האיש אַחֵ תְ הִ ת לְ דֶ עוֹמֶ ה וְ לָ עְ מַ ז לְ אָחֵ הֵ ה לְ עוֹלָ ת וְ טֶ ן רוּחוֹת, לוֹהֶ אוֹתָ בְּ

הצדיק באותה תפלה שמתפלל. שכשעולה ונכנסת באותו היכל, לוקח הכל, וכלם

נוטלים יחד עמה ונכללו זה בזה עד שנכללים באותה רוח. ואותה רוח נוטלת ברצון

של קשר היחוד של התפלה שמיחדת הכל, עד שכלם מגיעים להיכל השלישי כלולים

זה בזה, כמו הראשונים אש במים, ומים באש, רוח בעפר, ועפר ברוח. מזרח במערב,

מערב במזרח, צפון בדרום, ודרום בצפון. וכך כל הללו מתקשרים זה בזה, ונאחזים זה

בזה ומשלבים זה בזה. וכך כמה צבאות ומחנות שנאחזו ]נ''א: שירדו[ למטה והתערבו

באותם תחתונים עד שהגיעו לכוכב צדק, ושם כמה ממנים על העולם.
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אל עָ ד וְ אַחַ תְ אִ יק וְ לִ יהּ. סָ ן בֵּ ילָ לִ הוּ כְּ לְ כֻ הוּ וְ לְ כֻּ יל )ד''א אתכליל( מִ לִ כְּ תְ אִ א דְּ א דָ כַד רוּחָ וְ

א. יתָ עִ צָ מְ אֶ ים בְּ אִ קָ א דְּ מּוּדָ הוּא עַ גוֹ הַ ן בְּ מָּ תַ א דְ רוּחָ ד בְּ אַחַ תְ אִ ד דְּ אָה עַ יתָ לִ יכָלָא תְּ גוֹ הֵ בְּ

כֹּלָּא ים מִ לִ א וּשְׁ כֹּלָּ יל מִ לִ א כָּ דָ א חָ הוּ רוּחָ לְ כֻ א יָאוֹת. וְ קָ דְ כָא כְּ ד הָ ים עַ לִ תְּ שְׁ ין כֹּלָּא אִ דֵ וּכְ

יהּ: ארֵ מָ א בְּ קָ בְּ דַּ תְ אִ ה לְ עָ רָ כְּ כָא הַ נָה. הָ הֵ ד לְ חָ רוּחַ אֶ ר וְ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ כְּ

תרגום לעברית

י ישִׁ לִ שְּׁ יכָל הַ הֵ תוֹךְ הַ נָס לְ כְ נִ ז וְ חָ נֶאֱ ה וְ ים בּוֹ, עוֹלֶ לוּלִ ם כְּ לָּ כֻ ם וְ לָּ כֻּ ל מִ לָ כְ נִּ רוּחַ זֶה שֶׁ שֶׁ וּכְ

ד כָּאן לֵמוּת עַ שְׁ כֹּל בִּ אָז הַ צַע, וְ מְ ד בָּאֶ עוֹמֵ מּוּד שֶׁ עַ תוֹךְ אוֹתוֹ הָ ם בְּ ל שָׁ רוּחַ שֶׁ ז בָּ חָ נֶּאֱ ד שֶׁ עַ

נָּה )לכל(. הֵ ד לְ חָ רוּחַ אֶ ר וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ כֹּל, כְּ הַ ם מֵ לֵ שָׁ כֹּל וְ הַ ד כָּלוּל מֵ חָ לָּם רוּחַ אֶ כֻ אוּי. וְ כָּרָ

בּוֹנוֹ. רִ בֵק בְּ דָּ הִ ה לְ יעָ רִ כְ כָּאן הַ

טקסט הזוהר

יהוּ א אִ א דָ י נֹגַהּ, רוּחָ רֵ קְ אִ א דְּ הוּא רוּחָ הַ א דְּ יכָלָ יהוּ הֵ א אִ א דָ יכָלָ אָה. הֵ יתָ לִ יכָלָא תְ הֵ

לָא לָאו אוּכָם וְ או יָרוֹק וְ לָ ור וְ וַּ יהּ לָאו חִ זֵּי בֵּ חַ תְ אִ ון דְּ וָּ יהּ גַּ ית לֵ הוּ. לֵ לְ כֻּ יר מִ רִ יָיא בָּ כְ דַ

יָיא כְ יהוּ דַּ אִ ל גַּב דְּ אַף עַ ין. וְ אִ תָּ ין תַּ לֵּ כָּל אִ א מִ ירָ רִ יָיא בְּ כְ ר. דַּ י טוֹהַ רֵ קְ ךְ אִ ין כָּ גִ ק. וּבְ סוּמָ

יהּ וִּ גַ ין בְּ אלִ עָ יהּ וְ ן )נ''א וכראן( בֵּ ידָ חִ אֲ ן וְ לָ גְּ גַּלְ תְ י מִ אֵ תָּ ין תַּ לֵּ אִ ד דְּ זֵּי עַ חַ תְ א אִ כֹּלָּא, לָ מִ

הוּ. לְ כֻּ ד מִ ון חַ וָ א גַּ לָ יהּ וְ הוֹרֵ זֵי נְ ין אַחֲ דֵ יהּ כְּ וֵּ גַ ין בְּ אלִ עָ ן דְּ יוָ )נ''א ביה(. כֵּ

תרגום לעברית

רוּר הוֹר, בָּ א נֹגַהּ. רוּחַ זֶה הוּא טָ רָ נִּקְ ל אוֹתוֹ רוּחַ שֶׁ יכָל שֶׁ יכָל זֶה הוּא הֵ י. הֵ ישִׁ לִ יכָל שְׁ הֵ

ר. א טֹהַ רָ ן נִקְ כֵ לָ לֹא אָדם, וְ חֹר וְ לֹא שָׁ  לֹא יָרֹק וְ  ן וְ בָ לֹא לָ ה בּוֹ,  אֶ נִּרְ ן שֶׁ וֶ ין בּוֹ גָּ לָּם. אֵ כֻּ מִ

ד ה עַ אֶ לֹא נִרְ כֹּל,  הַ הוֹר מֵ הוּא טָ ל גַּב שֶׁ אַף עַ לוּ. וְ לָּ ים הַ תּוֹנִ חְ תַּ כָּל הַ ה מִ רוּרָ ה בְּ הֳרָ טָ

ן יוָ תוֹכוֹ ]בו[. כֵּ ים בְּ נָסִ כְ נִ ים ]נ''א: וכורים[ בּוֹ וְ זִ אוֹחֲ ים וְ לִ גְּ גַּלְ תְ לוּ מִ לָּ ים הַ תּוֹנִ חְ תַּ הַ שֶׁ

לָּם. כֻּ ד מִ חָ ן אֶ וֶ לֹא גָ  ת אוֹרוֹ, וְ ה אֶ אֶ רְ תוֹכוֹ, אָז מַ ים בְּ נָסִ כְ נִּ שֶׁ
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נּוּן ין. אִ הוֹרִ לַת נְ תְ יל בִּ לִ כָ א דְּ הוֹרָ נֵּיהּ נְ יק מִ י, אַפִּ אֵ תָּ הוּ תַּ לְ כֻּ א מִ אי רוּחָ ים הַ לִ תְּ שְׁ כַּד אִ

יָין נְ שַׁ ין מְ הוֹרִ ין נְ רֵ ין וּתְ רִ שְׂ זּוּן עֶ חַ תְ צּוֹצָא אִ הוּא נִ הַ ין. בְּ צִ נָצְ ין וְ נָחֲתִ ין וְ קִ לְ ין סָ הוֹרִ ין נְ רֵ תְּ

יל לוֹן. לִ א כָּ הוֹרָ הוּא נְ הַ א. וְ הוֹרָ ד נְ הוּא חַ גוֹ הַ ין בְּ אלִ עָ א. וְ הוֹרָ ד נְ הוּ חַ לְ כֻ א וְ ן דָּ א מִ דָּ
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נֵי ם שְׁ אוֹרוֹת. אוֹתָ ה מְ לֹשָׁ  שְׁ כָּלוּל בִּ נּוּ אוֹר שֶׁ מֶּ ים, יוֹצֵא מִ תּוֹנִ חְ תַּ כָּל הַ לָם רוּחַ זֶה מִ שְׁ נִּ שֶׁ כְּ

ים זֶה נִּ שֻׁ נַיִם אוֹרוֹת מְ ים וּשְׁ רִ שְׂ ים עֶ אִ נוּץ נִרְ צְ אוֹתוֹ נִ ים. בְּ צִ נוֹצְ ים וְ דִ יוֹרְ ים וְ אוֹרוֹת עוֹלִ מְ

ם. אוֹר כּוֹלֵל אוֹתָ אוֹתוֹ הָ ד. וְ חָ אֶ אוֹר הָ אוֹתוֹ הָ ים בְּ נָסִ כְ נִ ד. וְ חָ לָּם אוֹר אֶ כֻ זֶּה, וְ מִ
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הוּ. לְ כֻ יל לְ א נָטִ לוֹתָ צְ א דִּ עוּתָ הוּא רְ הַ ין וְ קִ לְ א סָ תָּ תַ לְ ין דִּ הוֹרִ ין נְ לֵּ אִ נָא דְּ מְ זִ ר בְּ יר, בַּ א נָהִ לָ וְ

ין רֵ ין תְּ לֵּ יק אִ אַפִּ א וְ הוֹרָ הוּא נְ יר הַ הִ נְ תְ א. אִ הוּא רוּחָ גּוֹ הַ יק מִ א נָפִ הוֹרָ הוּא נְ ין הַ דֵ כְּ

הוּא הַ ן בְּ ילָ לִ ין וּכְ רִ דְּ הַ תְ ר מִ תַ בָ א. לְ יתָ יְ אוֹרַ ון דְּ וָ ן כ''ב אַתְ בַּ חוּשְׁ זּוּן כְּ חַ תְ אִ ין וְ צִ ין נָצְ הוֹרִ נְ

א. הוֹרָ נְ
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ת א אֶ לָּה נוֹשֵׂ פִ תְּ ל הַ צוֹן שֶׁ אוֹתוֹ רָ ים. וְ ה עוֹלִ טָּ מַ לְּ לוּ שֶׁ לָּ אוֹרוֹת הַ הָ ן שֶׁ מַ זְּ ט לַ רָ יר פְּ אִ לֹא מֵ  וְ

אוֹרוֹת נֵי הָ יא שְׁ אוֹר וּמוֹצִ יר אוֹתוֹ הָ אִ . מֵ הּ רוּחַ תּוֹךְ אוֹתָ לָּם. אָז אוֹתוֹ אוֹר יוֹצֵא מִ כֻּ

ים רִ ךְ חוֹזְ ר כָּ ה. אַחַ תּוֹרָ יּוֹת הַ יִם אוֹתִ תַּ ים וּשְׁ רִ שְׂ בּוֹן עֶ שְׁ חֶ ים כְּ אִ נִרְ לוּ, וְ לָּ ים הַ צִ נּוֹצְ הַ

אוֹר. אוֹתוֹ הָ ים בְּ לִ לָ כְ נִ וְ
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הוּ לְ כֻ ין )תתאין( וְ הוֹרִ י נְ נִ הָ ן בְּ ילָ לִ הוֹן כְּ לְ י )באנון נהורין( כֻּ אֵ תָּ ין תַּ הוֹרִ נּוּן נְ כָּל אִ

יכָלָא הֵ א בְּ ימָ יְ א קַ הוּא רוּחָ הַ א. וְ הוּא רוּחָ גוֹ הַ יל בְּ לִ יהוּ כָּ א אִ הוֹרָ אי נְ א. הַ א דָ הוֹרָ נְ בִּ

יהּ. גַוֵּ א לְ קָ לְ סַ יהּ לְ תֵּ אוּבְ תִ אָה דְּ יעָ בִ א רְ יכָלָ גוֹ הֵ א בְּ לָּ בָא אֶ יַשְׁ תְ אִ ים לְ אִ א קָ לָ א. וְ אָה דָ יתָ לִ תְּ
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לוּ ]תחתונים[, לָּ ים בָּאוֹרוֹת הַ לוּלִ ם כְּ לָּ ים ]באותם אורות[, כֻּ תּוֹנִ חְ אוֹרוֹת תַּ ם הָ כָּל אוֹתָ

י ישִׁ לִ שְּׁ יכָל הַ הֵ ד בַּ רוּחַ עוֹמֵ אוֹתוֹ הָ , וְ רוּחַ תוֹךְ אוֹתוֹ הָ זֶּה כָּלוּל בְּ אוֹר הַ זֶּה. הָ ם בָּאוֹר הַ לָּ כֻ וְ

תוֹכוֹ. עֲלוֹת לְ קוּתוֹ לַ תּוֹקְ שְׁ הִ י שֶׁ יעִ בִ רְ יכָל הָ הֵ תוֹךְ הַ א בְּ לָּ ב אֶ יַשֵּׁ תְ הִ ד לְ לֹא עוֹמֵ  זֶּה, וְ הַ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )מ״ג ע״א( ◆
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א עֲתָ שַׁ ן. בְּ צָ נָצְ ין דְּ הוֹרִ הוּ נְ לְ ן כֻּ רָ בְּ חַ תְ ין מִ צִ נַצְ א כַּד מְ הוּא רוּחָ גוֹ הַ קוּ מִ נָפְ ין דְּ הוֹרִ ין נְ לֵּ אִ

א יוָתָ ד חֵ יהוּ חַ נַּיְ י מִ קֵ צָא. נָפְ נַצְּ תְ אִ ין )נ''א ודחיין( לְ חֲקִ דָ א וְ דָ א חָ הוֹרָ הוּא נְ גּוֹ הַ י מִ קֵ נָפְ דְּ

נּוּן כָל אִ יזוּ דְּ חֵ א כְּ נָהָ יוֹקְ בָא דְּ רְ בְ א רַ ישָׁ דִּ קַ
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אוֹרוֹת מְּ ים כָּל הַ רִ בְּ חַ תְ ים מִ צִ נּוֹצְ שֶׁ , כְּ רוּחַ הּ הָ תּוֹךְ אוֹתָ אוּ מִ יָּצְ לוּ שֶׁ לָּ אוֹרוֹת הַ מְּ הַ

ץ. יוֹצֵאת נוֹצֵ תְ הִ ים לְ דוֹחִ ים וְ דוֹחֲקִ ד וְ חָ תּוֹךְ אוֹתוֹ אוֹר אֶ ים מִ אִ יּוֹצְ ה שֶׁ עָ שָׁ ים. בְּ צִ נּוֹצְ הַ

יֵה מוּת אַרְ יּוֹת. דְּ חַ אָר הַ לּוּ שְׁ ל כָּל אֵ ה שֶׁ אֶ רְ הּ כַּמַּ מוּתָ דוֹלָה, דְּ ה גְּ דוֹשָׁ ת קְ יָּה אַחַ ם חַ הֶ מֵ

ם. הֶ ת מֵ מוּת אַחַ הּ דְּ נַעֲשׂוּ בָ ד, וְ חָ אֶ ים כְּ לוּלִ ר כְּ מוּת נֶשֶׁ וּדְ
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